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241465-2026 - Kilpailu

Saksa — Tienrakennustyot — Delbus StraBen-, Tief- und Landschaftsbauarbeiten
OJ S 69/2026 09/04/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Delbus GmbH & Co.KG
Sahkoposti: horst@delbus.de
Hankintayksikon toimiala: Kaupunkirautatie-, raitiotie-, johdinauto- tai linja-autopalvelut

2. Menettely

2.1. Menettely
IiImoituksen nimi: Delbus Straf’en-, Tief- und Landschaftsbauarbeiten
Kuvaus: Stra3en-, Tief- und Landschaftsbauarbeiten im Bereich des gesamten Betriebshofs
Delbus.
Menettelyn tunniste: 2debaf79-db42-4fd3-ad7f-c41946698649
Sisainen tunniste: X-BSAG-2026-0007
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45233120 Tienrakennustyot
Lisaluokitus (cpv): 45221250 Maanalaiset rakennustyot, lukuun ottamatta tunnelien ja kuilujen
rakentamista, 45236000 Maan kiveys ja laatoitus, 45112710 Viheralueiden
maisemarakennustyot, 45247112 Vedenpoistokanavien rakennustyo6t

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Werkstatt Delmenhorst, Bremer Stralte 131a
Postitoimipaikka: Delmenhorst
Postinumero: 27751
Maaryhmittely (NUTS): Delmenhorst, Kreisfreie Stadt (DE941)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: 1.) Befahigung zur Berufsaustbung einschl. Auflagen hinsichtl. der. Eintragung in
einem Beruf- oder Handelsregister: - Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: -
Folgende Erklarungen und Nachweise der Bekanntmachung sind in der aufgefuihrten
Reihenfolge vorzulegen: - Die Vorlage von Eigenerklarungen zur Eignung ist ausreichend. Bei
Bietergemeinschaften sind die geforderten Unterlagen von allen Mitgliedern der
Bietergemeinschaft hochzuladen. Fir den Fall, dass fur die Erbringung der Leistungen
Nachunternehmer vorgesehen werden, sind vom Nachunternehmer ebenfalls samtliche der
nachfolgend aufgefuhrten Unterlagen beizuflugen. - Fur Bietergemeinschaften: Die Unterlagen
sind so zusammenzustellen, dass unter jedem der aufgefihrten Punkte (geforderte
Unterlagen) die Unterlagen von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft hinterlegt sind. - Siehe
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Spezifikation in den Ausschreibungsunterlagen: - 1. von dem Bewerber sind Auskunfte zu
erteilen, ob und auf welche Art Wirtschaftliche Verknipfungen mit Unternehmen bestehen; - 2.
Erklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaR § 123 GWB bzw. § 124
GWB in Verbindung mit § 142 GWB; - 3. juristische Personen haben auf Verlangen einen
aktuellen Handelsregisterauszug bzw. eine gleichwertige Bescheinigung des Herkunftslandes,
nicht alter als 3 Monate, beizubringen. -Des Weiteren bitten wir um Zusendung des aktuellen
Auszuges aus dem Gewerbezentralregister, nicht alter als 3 Jahre. - Alle weiteren bendtigten
Dokumente entnehmen Sie bitte den Vergabeunterlagen. 2.) Wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: Angaben tber
den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit es Leistungen
betrifft, die mit den zu vergebenden Leistungen vergleichbar sind. In Arbeitsgemeinschaften
erzielte Umsatze sind gesondert mit dem Beteiligungsanteil aufzufihren. Die vorgenannten
Angaben sind mit dem Angebot vorzulegen und kdnnen durch Einzelnachweise erbracht
werden. Praqualifizierte Unternehmen haben in ihrer Bewerbung die Moglichkeit die Nummer
anzugeben, unter der sie in der Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen
Praqualifikationsverzeichnis) eingetragen sind. 3.) Technische und berufliche
Leistungsfahigkeit: Diese Kriterien stellen Mindestbedingungen dar und sind zwingend zu
erfullen: Referenzen vergleichbarer Projekte der letzten 5 Geschéaftsjahre. Sofern keine
Referenzen aus den letzten 5 Jahren vorgelegt werden, fuhrt dies zum Ausschluss des
Bieters! Alle weiteren Informationen entnehmen Sie bitte dem Leistungsverzeichnis.
Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/25/EU

sektvo -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kansallisesta lainsaadannosta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: durch
Eigenerklarung / Selbstauskunft nach zuweisen.
Korruptio: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft nach zuweisen.
Rikollisjarjestdn toimintaan osallistuminen: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft nach
zuweisen.
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: durch
Eigenerklarung / Selbstauskunft nach zuweisen.
Ymparistolainsdadannoén mukaisten velvoitteiden rikkominen: durch Eigenerklarung /
Selbstauskunft nach zuweisen.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft nach zuweisen.
Petos: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft nach zuweisen.
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft nach
zuweisen.
Maksukyvyttomyys: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft nach zuweisen.
Tydlainsdaadannoén mukaisten velvoitteiden rikkominen: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft
nach zuweisen.
Varat selvitysmiehen hallinnassa: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft nach zuweisen.
Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: durch
Eigenerklarung / Selbstauskunft nach zuweisen.
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: durch
Eigenerklarung / Selbstauskunft nach zuweisen.
Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: durch
Eigenerklarung / Selbstauskunft nach zuweisen.
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Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft nach
zuweisen.

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: durch
Eigenerklarung / Selbstauskunft nach zuweisen.

Sosiaalilainsdddannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: durch Eigenerklarung /
Selbstauskunft nach zuweisen.

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: durch Eigenerklarung /
Selbstauskunft nach zuweisen.

Liiketoiminta on keskeytetty: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft nach zuweisen.

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft
nach zuweisen.

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: durch Eigenerklarung / Selbstauskunft
nach zuweisen.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
lImoituksen nimi: Delbus Stral’en-, Tief- und Landschaftsbauarbeiten
Kuvaus: Die Delbus GmbH & Co. KG beabsichtigt bis 2036 stufenweise ihre Busflotte zu
modernisieren und auf emissionsfreie Antriebe umzustellen. Die vorhandene Werkstatt und
die vorhandene Abstellhalle genligen den baulichen und technischen Anforderungen der zu
modernisierenden Busflotte nicht mehr. Die Delbus beabsichtigt deshalb den Betriebshof den
neuen Anforderungen entsprechend umzubauen. Der Umbau des Betriebshofes erfolgt unter
Betrieb. Damit die vorhandene Busabstellhalle abgebrochen werden konnte, um Platz fur die
neuen Anlagen zu schaffen, wurde in einem ersten Schritt eine provisorische Abstellflache fur
die Busse aullerhalb der Abstellhalle hergestellt. Gegenstand dieser Ausschreibung sind die
StralRen-, Tief- und Landschaftsbauarbeiten. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte aus
dem Leistungsverzeichnis und der Baubeschreibung.
Sisainen tunniste: LOT-0000

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45233120 Tienrakennustyot
Lisaluokitus (cpv): 45221250 Maanalaiset rakennustydt, lukuun ottamatta tunnelien ja kuilujen
rakentamista, 45236000 Maan kiveys ja laatoitus, 45112710 Viheralueiden
maisemarakennustyot, 45247112 Vedenpoistokanavien rakennustyot

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 08/06/2026
Paattymispaiva: 20/12/2028

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstdén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Vaaditaan tarjouksessa
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
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Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin téihin
Valintaperusteen kuvaus: Diese Kriterien stellen Mindestbedingungen dar und sind zwingend
zu erfullen: Referenzen vergleichbarer Projekte der letzten 5 Geschéftsjahre. Sofern keine
Referenzen aus den letzten 5 Jahren vorgelegt werden, fihrt dies zum Ausschluss des Bieters!

Kriteeri: Erityinen vuotuinen liikevaihto

Valintaperusteen kuvaus: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: Angaben
Uber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit es Leistungen
betrifft, die mit den zu vergebenden Leistungen vergleichbar sind. In Arbeitsgemeinschaften
erzielte Umsatze sind gesondert mit dem Beteiligungsanteil aufzuflihren. Die vorgenannten
Angaben sind mit dem Angebot vorzulegen und kénnen durch Einzelnachweise erbracht
werden. Praqualifizierte Unternehmen haben in ihrer Bewerbung die Moglichkeit die Nummer
anzugeben, unter der sie in der Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen
Praqualifikationsverzeichnis) eingetragen sind.

Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin

Valintaperusteen kuvaus: Juristische Personen haben auf Verlangen einen aktuellen
Handelsregisterauszug bzw. eine gleichwertige Bescheinigung des Herkunftslandes, nicht
alter als 3 Monate, beizubringen. - Des Weiteren bitten wir um Zusendung des aktuellen
Auszuges aus dem Gewerbezentralregister, nicht alter als 3 Jahre. - Alle weiteren bendtigten
Dokumente entnehmen Sie bitte den Vergabeunterlagen.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preis
Kuvaus: Preis
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/X-BSAG-2026-
0007

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Sallittu
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/X-
BSAG-2026-0007
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
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Vakuuden kuvaus: 3 % Mangelhaftungsburgschaft 5 % Vertragserfullungsbirgschaft
Bankburgschaft bei Vorauszahlung. Sicherheit kann wahlweise durch Hinterlegung von Geld
oder durch Burgschaft geleistet werden. Wird Sicherheit durch Burgschaft geleistet, ist dafur
das aktuelle Formblatt "Vertragserfullungsbirgschaft" des Vergabe- und Vertragshandbuchs
fur die Baumaflnahmen des Bundes (VHB) zu verwenden oder die Burgschaftserklarung muss
inhaltlich vollstandig dem Formblatt des Auftraggebers entsprechen.

Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 08/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 1 Kuukausi

Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: siehe Vergabeunterlagen

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 08/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Lisatiedot: Es sind keine Bietenden zur Angebotsoéffnung zugelassen.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: siehe Vergabeunterlagen

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Rahoitusjarjestelyn kuvaus: 30 Tage netto

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein Nachprufverfahren bei der
Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Danach ist ein
Nachprufungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Delbus GmbH & Co.KG
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8. Organisaatiot

8.1. ORG-7001
Virallinen nimi: Delbus GmbH & Co.KG
Rekisterinumero: keine Angaben
Postiosoite: Bahnhofstralie 22
Postitoimipaikka: Delmenhorst
Postinumero: 27749
Maaryhmittely (NUTS): Delmenhorst, Kreisfreie Stadt (DE941)
Maa: Saksa
Sahkoéposti: horst@delbus.de
Puhelin: +49 422191920
Faksi: +49 4221919220
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio

8.1. ORG-7004
Virallinen nimi: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Bauen und Digitalisierung
Rekisterinumero: keine Angaben
Postiosoite: Auf der Hude 2
Postitoimipaikka: Lineburg
Postinumero: 21339
Maaryhmittely (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Maa: Saksa
Sahkdposti: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Puhelin: +49 413115-1334
Faksi: +49 413115-2943
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-7005
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkdposti: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: 5bfc45cb-332e-4711-aed7-d1c3d928b9d4 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
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limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 17

limoituksen lahetyspaiva: 07/04/2026 15:29:45 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

limoituksen julkaisunumero: 241465-2026

EUVL S -lehden numero: 69/2026

Julkaisupaiva: 09/04/2026
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